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Palm®T[X-handdator
Program- och installationsskiva
Batteriladdare

Uppgradering

Innan du gar till steg 1 bor du synkronisera handdatorn med datorn sa att
informationen ar uppdaterad.

Se till att installera den nya programvaran fran cd-skivan pa det satt som beskrivs
i steg 3 nedan. Annars kanske din nya handdator inte fungerar ordentligt.

Mer information om uppgradering finns pa www.palm.com/support.



http://www.palm.com/support

Ansluta och ladda

Obs! Bli inte férvanad om din handdator inte svarar nér du trycker pa knappar
eller klickar innan du har laddat enheten fullstandigt. Det &r normalt.

a. Anslut synkroniseringskabeln till handdatorn och till USB-porten pa
datorn.

b. Anslut batteriladdaren till ett uttag och anslut den till handdatorn.

c. Ladda enheten i tre timmar. Se till att handdatorn ar fulladdad innan du
fortsatter med nasta steg.

Synkroniserings-
kabel

Batteriladdare




Konfiguration

a. Tryck pa stromknappen.
b. Ta loss pennan.

¢. Konfigurera handdatorn med
hjalp av de instruktioner som
visas pa skarmen.

Tips! Om du vill lira dig mer om de
unika funktionerna i din Palm T|X-
handdator kan du ta rundturen &.

Problem? Lds i avsnittet "Felsékning" ldngre fram.




Installera programvara

For attinstallera programvaran Palm® Desktop och andra viktiga program
satter du in cd-skivan i datorns cd-enhet.

Windows: Mac:

Folj installationsanvisningarna Dubbelklicka pa cd-ikonen
som visas pa skarmen. och dubbelklicka sedan pa
PalmSoftware.pkg.

Tips! Under installationsprocessen pa en Windows-dator kan du vélja
att synkronisera med Qutlook.

Uppgradering

Om du vill byta fran synkronisering med Palm Desktop-
programmet till Outlook valjer du "Change your
synchronization method” (dndra synkroniseringsmetod) i
slutet av installationsprocessen.

Problem? Lds i avsnittet "FelsGkning" ldngre fram.




Fa svar, ta reda pa mer

Ga Sjalvstudlekursen
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Discover your device

Expand
» Add software to your device.
Do rmore with your device. Install additional
applications.
» Register your device.
Stay in touch with the latest updates for your device
Configure
» Set up your email. . . . .
. S Rt B s on yeur hancheld Lar dig snabbt att anvanda din
hange your synchronization meti .. .
R e T R btk handdator. Satt in installations-

Learn

* Get organized. Have fun. < cd-skivan i datorn och klicka har

et el rcesoF nfommation for att visa en interaktiv
sjalvstudiekurs.
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Fa mer information i,
Oppna programmet Palm Desktop
Fie Edt View Toos HolSync | Help pa datorn och klicka p& Help (hjalp).

=] é‘ 3% R ‘ 4  Palm Desktop Help

Palm TI¥ Help
orline Support

Klicka har om du vill ha en
detaljerad hjalp for handdatorn
Calendar och programmet Desktop.

as

Contacts,

Klicka pa Online Support for att
fa de senaste program-

ﬂ ' uppdateringarna och svaren pa
vanliga fragor.




Hall utkik efter de har fantastiska funktionerna

Pa din dator

Palm Desktop visas det pa din handdator nasta gang du synkroniserar.

@ ¢ Programmet Palm Desktop. Om du anger information i programmet

Snabbinstallation (endast Windows). Installera program pa
handdatorn nasta gang du synkroniserar.

Skicka till handdator-droplet (endast Mac). Installera program pa
<4— och kopiera andra typer av filer pa handdatorn nasta gang du
H

synkroniserar.

Pa din handdator

Wi-Fi®-teknik. Konfigurera tradlosa anslutningar till ett tradlost
<4— natverk for att surfa pa webben, skicka och ta emot e-post-
meddelanden och synkronisera med din dator.

«

Bluetooth®-teknik. Konfigurera en anslutning pa datorn for att
synkronisera tradlost (datorn maste vara Bluetooth-aktiverad) eller
konfigurera en anslutning med din GSM-mobiltelefon for att surfa pa
webben eller skicka och ta emot e-postmeddelanden och SMS.
(Kraver en Bluetooth-aktiverad telefon, datatjanster och en Internet-
leverantor, vilket séljs separat.)

VersaMail®-program. Skicka, ta emot och hantera e-post-
meddelanden tradlést med hjalp av handdatorns tradlésa funktioner
eller genom att synkronisera med din Windows-dator.




Felsokning

Supportinformation finns ocksa pa www.palm.com/support

» Din handdator slas inte pa, eller svarar inte nar du klickar pa den
1. Forsok att sla pa den genom att trycka pa nadgon av snabbknapparna pa
frontpanelen.

2. Utfor en mjuk omstart. Tryck forsiktigt med pennan pa omstartknappen i halet
pa handdatorns baksida.

3. Se till att batteriladdaren &ar helt ansluten till handdatorn och ett fungerande
eluttag. Ladda i tre timmar igen.

» Palm Desktop Installer startas inte nar du satter in cd-skivan i cd-enheten
Windows:
1. Klicka pa Start och valj Kor.

2. Klicka pa Bladdra for att hitta den enhet som innehaller cd-skivan som
medféljde din Palm T|X-handdator.

3. Dubbelklicka pa autorun.exe pa cd-skivan
Mac:
1. Dubbelklicka pa cd-ikonen pa Mac-skrivbordet.

2. Dubbelklicka pa PalmSoftware.pkg.

» Andra standardsprak pa din Palm Desktop
Windows:
1. Ga till cd-katalogen och leta reda pa mappen Language_Selector.

2. Dubbelklicka pa Language_Selector.exe och valj det sprak du foredrar.



http://www.palm.com/support

» Synkroniseringen startar inte
Kontrollera att synkroniseringskabeln ar ansluten till handdatorn och till en USB-
port pa datorn.
Kontrollera datorn:
Windows:

1. Se till att ikonen HotSync® Manager visas i ikongruppen nere till hdger pa
skarmen.

lkonen HotSync Manager

|%@.5<EEQI‘)E 11130 AM

+ Local USB

Om inte:

a. Klicka pa knappen Start och valj Program. e

b. Valj Palm, och sedan HotSync Manager. e
2. Kontrollera anslutningstypen: B
File Link....

a. Koppla fran och anslut sedan synkroniseringskabeln Ve Log.o
igen. About...

Help...

b. Se till att det finns ett kryssmaérke bredvid Local USB. o
Om det inte finns det klickar du pa Local USB.

Mac:
1. Se till att HotSync Manager &r aktiverat:
a. Dubbelklicka pa ikonen HotSync Manager i mappen Palm.

b. P4 fliken HotSync Controls (HotSync-kontroller) klickar du pa Enabled
(aktiverat).

2. Se till att USB-anslutningen fungerar:
a. Koppla fran och anslut sedan synkroniseringskabeln igen.
b. Starta om datorn.




Kontrollera handdatorn:
1. Klicka pa4 Home (hem) @ och sedan pa HotSync ®
i Applications (program).
2. | programmet HotSync bekréaftar du féljande:
— Local (lokal) &r markerat. Om det inte ar markerat klickar
du pa Local (lokal).
— Termen Cradle/Cable (vagga/kabel) visas. Om den inte
visas klickar du pa alternativlistan och sedan pa Cradle/
Cable (vaggalkabel).

3. Klicka pa ikonen HotSync pa skarmen.

Welcome.

Local (lokal) — Local

lkonen Hotsync _—CD

w Cradle/Cable
Cradle/Cable (vagga/kabel) __|

Log Help

Uppgradering

Anvande du nagra program fran tredje part pa din forra handdator? Du maste
uppdatera dem om de inte &r kompatibla med din nya handdator. Om nagot av
féljande intraffar pa din nya handdator nar du har synkroniserat, tar du bort
programmen och kontaktar forséljaren for att skaffa uppdaterade versioner:
handdatorn fryser eller aterstalls nar du 6ppnar ett program, langsamma
prestanda, ovanlig skarmvisning, problem med att anvanda
handdatorfunktioner, ojamn ljudkvalitet.




Horlursuttag
IR-port (infrarod)

Expansionskortplats ‘ Strémknapp
Tryck har for att
sla pa/stanga av

) handdatorn.
Hogtalare

(pa baksidan) Dokument

VersaMail®

Home (hem)

E : Internet
. ‘ Tryck har for att sla
Media \ pa handdatorn och
Statusfalt = wobb!

(Se nedan.) webblasaren.

Contacts (kontakter)
Home (hem) — Tryck har for att sla
Tryck har for att sl pa o= pa handdatorn och
handdatorn och 6ppna [ —] 6ppna Contacts
Favorites (favoriter). (kontakter).
Multianslutning

Calendar (kalender) Anslut synkroniseringskabeln

Troyck hér for att sla for att synkronisera, eller anslut

pa handdatorn och batteriladdaren for att ladda

oOppna Calendar handdatorn.
(kalender).

5-vagsnavigator

Indata Synkroniseringsknapp

Meny Skarmorientering

System- Varning Bluetooth® - Skriva i helskarmslage
information kontroller WiFi®-kontroller




Palm, Inc.

950 W. Maude Ave.
Sunnyvale, CA 94085-2801
U.S.A.

Copyright

© 2005 Palm, Inc. Med ensamrétt.

Palm, Palm Powered, HotSync och VersaMail hor till de varumérken eller registrerade varumérken som tillhor eller ar exklusivt
licensierade till Palm, Inc. Wi-Fi &r ett registrerat kvalitetsmérke som tillhor Wi-Fi Alliance. Alla andra varumarken och produktnamn
ar eller kan vara varumérken som tillhér, och som anvénds till att identifiera produkter eller tjanster som tillhdr, sina respektive dgare.
Friskrivning och begransning av ansvar

Palm, Inc. ansvarar inte for skada eller forlust som uppkommer genom anvéndandet av den hér guiden.

Palm, Inc. ansvarar inte for forlust eller skadestandskrav fran tredje part som uppkommer genom anvédndandet av den har
programvaran. Palm, Inc. ansvarar inte for skada eller férlust som uppkommer genom att data raderas péa grund av funktionsfel,
urladdat batteri eller reparationer. Se till att sakerhetskopiera alla viktiga data pa andra medier for att forhindra dataférlust.
VIKTIGT!

Las licensavtalet for slutanvandare som hér till den har produkten innan du anvédnder medféljande program. Om du anvénder nagon
del av programvaran innebér det att du accepterar villkoren i licensavtalet for slutanvéndare.

Programvara tillganglig for hamtning

Palm® Desktop-programmet finns pa cd. Besok www.palm.com/support for uppdateringar och nya versioner av programvaran.
Information om sakerhetsforeskrifter

Produktinformation rérande regler och sakerhetsféreskrifter finns i anvédndarhandboken pa www.palm.com/TX-userguide
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